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CRITERI/  MERILA  DESCRIZIONE / OPIS
 
Potenziali nessi tra il le azioni SO 4.6 e le azioni ISO 1b
(trasporto multimodale non urbano)
Potencialne povezave med ukrepi v okviru ISO 1b (nemestni
multimodalni promet) in ukrepi SC 4.6.

Un riferimento chiaro deve essere indicato nella proposta progettuale, se rilevante.
Jasno sklicevanje je treba najti v projektni prijavnici, če je primerno.

Nel caso di progetti che prevedano investimenti
infrastrutturali - Impatto sugli habitat e le specie di interesse
comunitario, derivante da misure di conservazione o piani di
Gestione già attivi nella rete Natura 2000 
Za infrastrukturne projekte - Vpliv na habitate in vrste v
interesu EU, ki izhajajo iz veljavnih ohranitvenih ukrepov ali
načrtov upravljanja v omrežju Natura 2000

Un riferimento chiaro ad eventuali impatti deve essere indicato nella proposta progettuale anche se l’impatto dovesse essere neutro.
Qualsiasi potenziale impatto sui siti Natura 2000 richiede l’attivazione della procedura di Valutazione d’incidenza (VINCA).
Vsako sklicevanje na vpliv je treba navesti v Prijavnici, tudi če je vpliv nevtralen.
Za vse morebitne vplive na območja Natura 2000 je treba sprožiti postopek ustrezne presoje.

Nel caso di progetti che prevedano investimenti
infrastrutturali - Con riferimento al paesaggio e al patrimonio
culturale, I progetti che prevedono lavori infrastrutturali
devono prevedere le procedure di archeologia preventiva
indicate dale due legislazioni nazionali
Za infrastrukturne projekte - V zvezi s pokrajino in kulturno
dediščino morajo projekti, ki vključujejo infrastrukturna dela,
predvideti predhodne arheološke postopke, navedene v dveh
nacionalnih zakonodajah

È da intendersi come buona prassi per garantire la conservazione dello stato dei siti e beni di interesse archeologico, dove rilevante.
Un riferimento è incluso nella Dichiarazione, allegati II e III.
Njen namen je kot dobra praksa zagotoviti ohranitev stanja arheoloških najdišč in objektov, kjer je to primerno.
Sklicevanje je vključeno v Izjavo, Prilogi II in III.

Allegato n.4 / Priloga št.4
al Contratto di concessione del finanziamento/

K Pogodbi o dotaciji sofinanciranja 

INDICATORI AMBIENTALI PER ISO 1.b – KAZALNIKI ZA SPREMLJANJE VPLIVOV NA OKOLJE SCI 1.b
Rif. Piano di monitoraggio ambientale – versione 1 (solo versione inglese) pubblicata su https://www.ita-slo.eu/it/documenti/monitoraggio-ambientale 
Načrt za spremljanje vpliva na okolje – različica 1 (v angleškem jeziku) objavljen na https://www.ita-slo.eu/sl/dokumenti/spremljanje-vplivov-na-okolje

TITOLO / NASLOV: CrossCare 2.0 - Strategie integrate e condivise per la capitalizzazione del Modello CrossCare / 
CrossCare 2.0 - Skupne integrirane strategije za kapitalizacijo CrossCare modela

CRITERI AMBIENTALI/ OKOLJSKA MERILA 
Rif. Bando di capitalizzazione n. 1/2022 / Kapitalizacijski razpis št. 1/2022

-

ACRONIMO / AKRONIM: "CrossCare2.0"

Indicatori ambientali / 
Kazalniki za spremljanje vplivov na okolje /




